ITEM 8025 / CLA-101Y
FOLLETO INFORMATIVO

CHALECO REFLECTANTE de CLASE 2 segun Norma EN ISO 20471:2013 + A1:2016.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.
Normativa EN ISO 13688:2013/A1:2021. Este producto se ha fabricado siguiendo las exigencias del Reglamento (UE)
2016/425 para su uso basico, segln la norma:

EN ISO 20471:2013 + Al: 2016 para ropa de alta visibilidad. Certificado por TUV RHEINLAND N2 BP 50585881 0001
(Organismo notificado de control: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraRe 2 — 90431 Niirnberg - ON: 0197)

Color: Amarillo con bandas retrorreflectantes en gris Embalaje: Bolsa de plastico transparente Material: 100% poliéster.
Lea las siguientes indicaciones detenidamente.

Restricciones de uso: Este tipo de prendas no estan disefadas para proteger frente a otros riesgos tales como agresiones térmicas
(calor y/o fuego) en sus diversas variantes, frente a riesgos quimicos, frio, electricidad y los que no han sido descritos en las
recomendaciones de uso (sobre todo contra aquellos denominados de Categoria Ill, que vienen definidos en el Reglamento (UE)
2016/425)
Indicaciones: Las exigencias de seguridad, anteriormente descritas, s6lo se cumplen si la talla del chaleco es la adecuada y si se usa
como es debido. También habra que tener en cuenta un mantenimiento adecuado de la prenda para no modificar las prestaciones
de la misma.
Instrucciones de uso: Este chaleco estd disefado para ser utilizado en la via publica en momentos de escasa visibilidad o riesgo.
La prenda de alta visibilidad debe mantenerse limpia para que las propiedades de alta visibilidad sean eficaces. Inspeccione su
prenda antes de cada uso para revisar si esta limpia y no hay ninguna rotura, cintas deshilachadas, deterioro o alguna otra sefal de
dafio que pueda repercutir en la efectividad. Reemplace la prenda inmediatamente si nota alguna sefal de desgaste, dafio, mal uso
o degradacién ambiental. No lo repare usted mismo.
Coldquese la prenda totalmente cerrada sobre el tronco. El velcro debera quedar situado sobre su pecho, utilicelo para abrir y cerrar
la prenda. Mantener las bandas reflectantes hacia afuera cuando se use la prenda.
Mantenimiento y limpieza: Para el estado de conservacion del equipo de proteccion personal que se le ha facilitado, se recomienda
mantenerlo, después de su utilizacion, en el lugar indicado para ello dentro del envase suministrado. Para garantizar una eficacia
continua, es recomendable una limpieza y mantenimiento frecuentes (ver indicaciones de cuidado y lavado en la etiqueta). Maximo
25 lavados. Las prendas de sefializacion se deben revisar periddicamente para detectar posibles deterioros. Se deben mantener en
un lugar fresco y seco y sin exponer la prenda a la luz del sol. Las caracteristicas fluorescentes de la prenda disminuyen al aumentar
la exposicion a la luz.
El nimero maximo indicado de ciclos de limpieza no esta relacionado Unicamente con la vida util de la prenda, ésta depende
también del cuidado en cada uso (evitando rozamientos, enganches, roturas...), condiciones de almacenamiento, etc.
Deseche la prenda siguiendo las disposiciones de las autoridades locales.
Declaracion de Conformidad: Esta disponible en: www.makito.es (consulte por referencia).
Identificacion de Marcado CE: En cuanto al etiquetado de la prenda de alta visibilidad, el marcado CE debe estar presente en la
etiqueta cosida al cuello del chaleco de forma visible e indeleble y con los datos que ahora indicamos:
INFORMACION DE LA ETIQUETA / LABEL INFORMATION
e Chaleco reflectante de alta visibilidad.
High visibility warning vest. K\g—a;/-/ Temperatura méxima de lavado: 302C.

e Esta prenda cumple con los requerimientos del Reglamento (UE) 2016/425. == Programa delicado.

This garment complies with the requirements of the Regulation (EU) 2016/425. &

] ) ) ) ] No planchar las bandas reflectantes.
e La suciedad disminuye la eficacia de la prenda.

Dirtiness could compromise garments visibility and safety performance. @ No utilizar secadora.
¢ Lea detenidamente las indicaciones de mantenimiento y de uso de esta prenda.

Read maintenance and cleaning instructions carefully. K No utilizar lejfa.
e Lleve la prenda de alta visibilidad siempre cerrada.

Always wear the high visibility garment properly fastened. E No utilizar productuos quimicos para su lmpieza
¢ Compruebe la integridad de la prenda antes de cada uso. ’

Make sure the integrity of garment before each use.

e Mantener en un lugar seco protegido de la luz. “ggi Mximo 25 ciclos de avado.
Keep the garment stored in a dry cool place, avoiding direct sunlight. E@ Lea s nstrucciones d el fabricant
EN ISO 20471:2013 + A1:2016 €a las Instrucciones ae uso del rabricante.
Areas de material visible _
2 minimas requeridas: Clase3 | Clase2 | Clase1 |108-112 1
Material de fondo 0.80m° | 0.50m° | 0.14m’
Material retroreflectante 020m° | 0.13m° | 0.10m’ 3
Material combinado - - 0.20m’ E
EN ISO 20471:2013 | NOTA La clase de prenda esta determinada por la menor drea 5
+Al: 2016 de material visible.
FABRICADO EN MYANMAR
MKTO CATAL IMPORTACIONES S.L. MADE IN MYANMAR
B04267225 SIZE: XL
Ctra. de Huércal-Overa, s/n, Pulpi, Almeria, Spain y

Fecha de fabricacién - Date of manufacture: 06/24
Fecha de caducidad - Expiry date: 06/29




ITEM 8025 / CLA-1010
FOLLETO INFORMATIVO

CHALECO REFLECTANTE de CLASE 2 segun Norma EN ISO 20471:2013 + A1:2016.

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL.

Normativa EN ISO 13688:2013/A1:2021. Este producto se ha fabricado siguiendo las exigencias del Reglamento (UE)
2016/425 para su uso basico, seguin la norma:

EN ISO 20471:2013 + A1: 2016 para ropa de alta visibilidad. Certificado por TUV RHEINLAND N2 BP 50585881 0001
(Organismo notificado de control: TUV Rheinland LGA Products GmbH — TillystraRe 2 — 90431 Niirnberg - ON: 0197)
Color: Naranja con bandas retrorreflectantes en gris Embalaje: Bolsa de plastico transparente Material: 100% poliéster.
Lea las siguientes indicaciones detenidamente.

Restricciones de uso: Este tipo de prendas no estdn disefiadas para proteger frente a otros riesgos tales como agresiones térmicas
(calor y/o fuego) en sus diversas variantes, frente a riesgos quimicos, frio, electricidad y los que no han sido descritos en las

recomendaciones de uso (sobre todo contra aquellos denominados de Categoria lll, que vienen definidos en el Reglamento (UE)
2016/425)
Indicaciones: Las exigencias de seguridad, anteriormente descritas, sélo se cumplen si la talla del chaleco es la adecuada y si se usa

como es debido. También habra que tener en cuenta un mantenimiento adecuado de la prenda para no modificar las prestaciones
de la misma.

Instrucciones de uso: Este chaleco esta disefiado para ser utilizado en la via publica en momentos de escasa visibilidad o riesgo.

La prenda de alta visibilidad debe mantenerse limpia para que las propiedades de alta visibilidad sean eficaces. Inspeccione su
prenda antes de cada uso para revisar si esta limpia y no hay ninguna rotura, cintas deshilachadas, deterioro o alguna otra sefal de
daifo que pueda repercutir en la efectividad. Reemplace la prenda inmediatamente si nota alguna sefial de desgaste, dafio, mal uso
o degradacién ambiental. No lo repare usted mismo.

Coldquese la prenda totalmente cerrada sobre el tronco. El velcro debera quedar situado sobre su pecho, utilicelo para abrir y cerrar
la prenda. Mantener las bandas reflectantes hacia afuera cuando se use la prenda.

Mantenimiento y limpieza: Para el estado de conservacidn del equipo de proteccién personal que se le ha facilitado, se recomienda
mantenerlo, después de su utilizacion, en el lugar indicado para ello dentro del envase suministrado. Para garantizar una eficacia
continua, es recomendable una limpieza y mantenimiento frecuentes (ver indicaciones de cuidado y lavado en la etiqueta). Maximo
25 lavados. Las prendas de sefializacion se deben revisar periddicamente para detectar posibles deterioros. Se deben mantener en
un lugar fresco y seco y sin exponer la prenda a la luz del sol. Las caracteristicas fluorescentes de la prenda disminuyen al aumentar
la exposicion a la luz.

El nimero maximo indicado de ciclos de limpieza no esta relacionado Gnicamente con la vida Util de la prenda, ésta depende
también del cuidado en cada uso (evitando rozamientos, enganches, roturas...), condiciones de almacenamiento, etc.
Deseche la prenda siguiendo las disposiciones de las autoridades locales.
Declaracion de Conformidad: Esta disponible en: www.makito.es (consulte por referencia).
Identificacion de Marcado CE: En cuanto al etiquetado de la prenda de alta visibilidad, el marcado CE debe estar presente en la
etiqueta cosida al cuello del chaleco de forma visible e indeleble y con los datos que ahora indicamos:
INFORMACION DE LA ETIQUETA / LABEL INFORMATION
¢ Chaleco reflectante de alta visibilidad.
High visibility warning vest. w Temperatura .méxima de lavado: 302C.
e Esta prenda cumple con los requerimientos del Reglamento (UE) 2016/425. —  Programa delicado.
This garment complies with the requirements of the Regulation (EU) 2016/425. E
¢ La suciedad disminuye la eficacia de la prenda.
Dirtiness could compromise garments visibility and safety performance. @
¢ Lea detenidamente las indicaciones de mantenimiento y de uso de esta prenda.
Read maintenance and cleaning instructions carefully. K
e Lleve la prenda de alta visibilidad siempre cerrada.
Always wear the high visibility garment properly fastened.
e Compruebe la integridad de la prenda antes de cada uso. E
Make sure the integrity of garment before each use. Max.
¢ Mantener en un lugar seco protegido de la luz. 25x
Keep the garment stored in a dry cool place, avoiding direct sunlight.
EN ISO 20471:2013 + A1:2016 I:E] Lea las instrucciones de uso del fabricante.
Areas de material visible -
2 minimas requeridas: Clase3 | Clase2 | Clase1 |108-112 i
Material de fondo 080m”> | 0.50m”> | 0.14m’
Material retroreflectante 020m”> | 0.13m* | 0.10m’
Material combinado - - 0.20 m’

EN ISO 20471:2013 | NOTA La clase de prenda esta determinada por la menor area
+Al: 2016 de material visible.

No planchar las bandas reflectantes.

No utilizar secadora.

No utilizar lejia.

No utilizar productuos quimicos para su limpieza.

Maximo 25 ciclos de lavado.
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FABRICADO EN MYANMAR
MKTO CATAL IMPORTACIONES S.L. ' MADE IN MYANMAR
B04267225 SIZE: XL

Ctra. de Huércal-Overa, s/n, Pulpi, Almeria, Spain A
Fecha de fabricacién - Date of manufacture: 06/24
Fecha de caducidad - Expiry date: 06/29
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